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EREDETI HASZNALATI UTASITAS

TE 7-A Akkumulatoros furokalapacs

Uzembe helyezés elétt feltétleniil olvassa el a
hasznalati utasitast.

Ezt a hasznalati utasitast mindig tartsa egyiitt
a géppel.

Amikor valakinek odaadja a gépet haszna-
lat céljabol, gy6z6djon meg arrol, hogy ez a
hasznalati utasitas is a gép mellett van.

Tartalomjegyzék oldal
1 Altalanos informaciok 30
2 A gép leirdsa 31
3 Szerszamok, tartozékok 33
4 Muszaki adatok 33
5 Biztonsagi eléirdsok 34
6 Uzembe helyezés 38
7 Uzemeltetés 39
8 Apolas és karbantartas 41
9 Hibakeresés 42

10 Hulladékkezelés 43
11 Gépek gyartoi garanciaja 43
12 EK megfeleléségi nyilatkozat (eredeti) 44

1 Altalanos informaciék

H Ezek a szdmok a megfeleld abrékra vonatkoznak.
Az abrak a kihajthatd boritolapokon talalhaték. Tartsa
kinyitva ezeket az oldalakat, mialatt a hasznalati utasitast
tanulmanyozza.

Jelen haszndlati utasitas szovegében a »gép« szé mindig
a TE 7-A furokalapacsot jeldli.

Kezel6- és kijelzéegységek Kl

Tokmany
Funkciévalaszté kapcsold
Inditokapcsolo
(4) Jobb / bal forgasiranyvalté
(5) Oldalmarkolat farasmélység-iitkdzével
(6) Csatlakozé a TE DRS-M porelszivé modulhoz
(7) Akku-egység
Kioldégombok

1.1 Figyelmeztetések és jelentésiik
VESZELY
Ezt a sz6t hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet egy
lehetséges veszélyhelyzetre, amely sulyos testi sérilést
okozhat, vagy halalhoz vezeté kdzvetlen veszélyt jeldl.

VIGYAZAT

Ezt a szét hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet
egy lehetséges veszélyhelyzetre, amely sulyos személyi
sérllést vagy halalt okozhat.

FIGYELEM

Ezt a sz6t haszndljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet egy
lehetséges veszélyhelyzetre, amely kisebb személyi séri-
léshez, vagy a gép, illetve mas eszkdz tonkremeneteléhez
vezethet.

INFORMACIO

Ezt a szét haszndljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet az
alkalmazasi Utmutatdkra és mas hasznos informéaciokra.
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1.2 Abrak értelmezése és tovabbi informaciok
Figyelmezteto jelek

=
[
Legyen Figyelmezte- Vigyazat:
Ovatos! tésa maré
veszélyes anyagok
elektromos
fesziltségre



Kotelez6 védofelszerelések A gép azonosité adatai

A tipusmegijeldlés a tipustablan, a sorozatszam a motor-
hézon taldlhat6. Ezen adatokat jegyezze be a haszndlati

@ utasitasba, és mindig hivatkozzon rajuk, amikor a Hilti
képviseleténél vagy szervizénél érdeklédik.

Viselien Viselien Viseljen Viseljen )
védbszemii- védosisakot fulvedst védokesztylt Tipus:
veget

Sorozatszam:

Viseljen lég-
z6émaszkot

Szimbo6lumok
AL P

&> 7 4T

O

Hasznalat A Furas (ités Utvefaras
el6tt olvassa hulladékokat nélkal
ela adja le
hasznalati Ujrafeldolgo-
utasitast zasra

I -— l’- V
Vésés Véso pozici- Volt Egyenaram
onalasa

No /mn @ =——

Névleges Fordulat Atmére Jobbra/balra
Uresjarati percenként forgas
fordulatszam

2 A gép leirasa

2.1 Rendeltetésszerii géphasznalat

Ez a gép akkumlatoros meghajtasu furokalapacs, pneumatikus ttémavel.

A gépet furasi feladatok betonban, téglafalazatban, fémben és faban torténé elvégzésére tervezték. A gép kiegészitdleg
hasznalhaté kdnny( vésési munkékhoz falazatban és utdlagos megmunkalashoz betonban.

Egészségkarositoé anyagokat tilos megmunkalni (pl.: azbeszt).

A gépet kizardlag szakember dltali haszndlatra szantak, és a gépet csak engedéllyel rendelkezd, szakképzett személy
hasznalhatja, javithatja. Ezt a személyt minden lehetséges kockazati tényezérdl tajékoztatni kell. A gép és tartozékai
kdénnyen veszélyt okozhatnak, ha nem kiképzett személy dolgozik veliik, vagy nem az eléirasoknak megfeleléen
hasznaljak 6ket.

A munkakdrnyezet lehet: épitési munkateriilet vagy egy muhely, lehet felljitas, atalakitas vagy egy Uj épitkezés.

A gép atalakitasa tilos.

Az akkuegységet ne hasznalja mas, nem specifikalt berendezés energiaforrasaként.

A sériilés veszélyének csdkkentése érdekében csak Hilti tartozékokat és szerszamokat hasznaljon.

Kdvesse a hasznalatra, apolasra vonatkozo tanacsainkat.
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2.2 Tokmany
TE-C CLICK tokmany

2.3 Kapcsolo

Fordulatszam-szabalyozé inditokapcsold a pontos furatkezdés érdekében
Funkciovalaszté kapcsold
Jobb / bal forgasiranyvalto

2.4 Markolat

Vibracidelnyeld, elfordithaté oldalmarkolat mélységiitkozével
Markolat vibraciéelnyelé burkolattal

2.5 Biztonsagi felszerelés

Mechanikus csuszokuplung
Elektronikus tulterhelés elleni védelem

2.6 A késziilék elektronikajanak kiegészité funkcioi

A gép elektronikus tulterhelés elleni védelemmel rendelkezik. Tulterhelés esetén a késziilék automatikusan lekapcsol.
Az inditokapcsolo elengedése és ismételt lenyomasa utan a késziilék Ujra teljes teljesitményen mikodik.

Ezenkivil a késziilék élettartamanak megnovelése céljabdl a rendszer felligyeli a késziilék elektronikajanak hémérsék-
letét is. Ha tullépi a megengedett hdmérsékletet, az elektronika automatikusan csokkenti a tengely fordulatszamat.
Ebben az esetben a teljesen lenyomott inditdkapcsolo ellenére is, az orsé csak nagyon lassan forog. Amint a hémér-
séklet ismét a megengedett tartomanyon belllre kerl, az elektronika ismét engedélyezi a tengely teljes fordulatszamon
valé forgasat.

2.7 Kenés
Olajkenés

2.8 A normal kivitel szallitasi terjedelme
Késziilék

TE-C CLICK tokmany

Oldalmarkolat furasmeélység-utkdzével
Hasznalati utasitas

Hilti-koffer vagy kartoncsomagolas
Tisztitokendd

- a4 a4 a4 a4

Zsir

2.9 A gép lizemeltetéséhez sziikséges tovabba
B 36/2.4 NiCd akkuegység C 7/36-ACS toltéberendezéssel vagy B 36/3.3 Li-lon akkuegység C4/36-90 vagy C4/36-350
toltdberendezéssel, B 36/3.9 Li-lon akkuegység C 4/36-ACS toltéberendezéssel.

2.10 A Li-ionos akkuegység toltési allapota

LED folyamatos fénnyel vilagit LED villog Toltési allapot C

1,2,3,4 LED-ek - Cz75%

1,2,3 LED-ek - 50 % =C<75%

1,2 LED-ek - 25 % =C <50 %

1LED - 10%=C<25%

- 1LED C<10%
INFORMACIO

Munkavégzés kdzben és kdzvetlenil annak befejezését kdvetéen nem lehet lekérdezni a toltési allapotot. Az 1 LED
villogasa csupan azt jelzi, hogy az akkuegység teljesen lemerllt vagy tulsagosan felhevilt (hémérséklet >80°).
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3 Szerszamok, tartozékok

Szerszamok és tartozékok a TE 7-A géphez

Megnevezés Leiras
Kalapéacsfurok $5..28 mm
Zsaluzat- és installacios furok ©5...20 mm
Vékonyfalu ttvefuré korona ® 25...68 mm

Tobbcélu lyukflirészek

@ 25...82 mm, hatlap

Hegyes vésé

C szerszamvég

Lapos vésé C szerszamvég
Profilvésé C szerszamvég
Erdesit6szerszam C szerszamveg

Gyorsbefogd tokmany fa- és fémfuréhoz

hatlapu, hengeres szarral

Fogaskoszorus furétokmany

hatlapu, hengeres szarral

Fafaré ® 3...20 mm
Fémfard @ 3...13 mm
Fémfuré / 1épcsds furd ®5..22mm

Megnevezés Rovidités Cikkszam, leiras
Tokmany TE-C CLICK 273118
Toltéberendezés C7/36-ACS

Toltéberendezés Li-ionos akkuegy-  C4/36-ACS

séghez

Toltbberendezés Li-ionos akkuegy-  C 4/36-90

séghez

Toltéberendezés Li-ionos akkuegy-  C 4/36-350

séghez

Akkuegység B36/2.4 NiCd 228195
Akkuegység B36/3.3 Li-ion
Akkuegység B36/3.9 Li-ion
Porelszivé modul TE DRS-M
Ovadapter (csak a B36/2.4 NiCd BAP 36

akku-egységhez)

Sarokfuréfej

C befogo6szar

4 Miiszaki adatok

A mUszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk!

Késziilék TE7-A
Méretezési fesziltség (egyenaram) 36V
Suly a 01/2003 EPTA-Procedure-nak megfeleléen 4,9 kg

Méretek (hossz x szélesség x magassag) a Li-ionos
akkuegységhez

401 mm x 111 mm x 217 mm

Méretek (hossz x szélesség x magassag) a NiCd akku-
egységhez és az dvadapterhez

387 mm x 107 mm x 217 mm

Fordulatszam Utés nélkuli farasnal

0...800/min

Fordulatszam Utvefuras kézben

740/min
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Késziilék TE7-A
Egy Utés energiaja a 05/2009 EPTA-eljarasnak megfele- | 2,6 J
16en

INFORMACIO

A haszndlati utmutatdban kdzolt rezgésszintet az EN 60745 szabvanyban szabalyozott mérési eljaras keretében mértik
meg, és alkalmas elektromos szerszdmok egymassal térténd dsszehasonlitdsara. Ugyancsak alkalmas a rezgésterhelés
elézetes megbecsiilésére. A megadott rezgésszint az elektromos szerszam lényeges alkalmazasait mutatja. Ha az
elektromos szerszamot mas célra, eltéré betétszerszamokkal hasznaljak, vagy nem megfeleléen tartjak karban, akkor
a rezgésszint értéke ettdl eltérhet. Ez jelentdsen megndvelheti a rezgésterhelést a munkaidé teljes idétartamara. A
rezgésterhelés pontos megbecsiiléséhez azokat az idészakokat is figyelembe kell venni, amikor a gépet lekapcsoltak
vagy, bar a gép mikddik, de ténylegesen nem hasznaljak. Ez jelentésen csdkkentheti a rezgésterhelést a munkaidé
teljes id6tartamara. Annak érdekében, hogy megvédje a gép kezel6jét a rezgések okozta hatasoktdl, tegyen meg
kiegészitd biztonsagi intézkedéseket, mint példaul: elektromos szerszdmok és betétszerszamok karbantartésa, a
gépkezeld kezének melegen tartadsa, a munkafolyamatok megszervezése.

Zaj- és vibracios értékek (az EN 60745-1 szabvany szerint)

Jellemz A osztalyu hangteljesitmény 99 dB (A)
Jellemz A osztalyu zajkibocsatas. 88 dB (A)
A megadott hangnyomas-értékek bizonytalansaga 3dB (A)

Triaxidlis rezgésgyorsulasi érték (vibraciés
vektorésszeg)

az EN 60745-2-6 szabvany szerint mérve

Utvefdras betonban, a;, p 11 m/s?
Vesés, &y, cheq 9 m/s?
A triaxialis rezgésgyorsulasi értékek bizonytalansaga (K) 1,5 m/s?

Gépek és felhasznalasi informaciok
Tokmany TE-C CLICK
Akkuegység B 36/2.4 NiCd B 36/3.3 Li-lon B 36/3.9 Li-lon
Méretezési fesziiltség 36V 36V 36V
Kapacitas 2,4 Ah 3,3 Ah 3,9 Ah
Energiatartalom 86,4 Wh 118,8 Wh 140,4 Wh
Suly 2,1 kg 1,65 kg 1,65 kg
Cella fajtaja NiCd Li-ion Li-ion
Cellablokk (darab) 30 30 30
Javasolt munkavégzési -20...+80 °C -20...+80 °C -20...+80 °C
hémérséklet kdzott

5 Biztonsagi eléirasok

INFORMACIO

Az 5.1 -es biztonsagtechnikai utmutaté fejezet az elekt-
romos kéziszerszamokkal kapcsolatban minden olyan al-
talanos biztonsagi tudnivalét tartalmaz, amelyet a hasz-
ndlati utasitdsban taldlhatd, alkalmazhatd szabvanyok
szerint fel kell tintetni. Ezek olyan tudnivaldkat is tartal-
mazhatnak, amelyek a készllékre nem vonatkoznak.
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5.1 Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

a)
A VIGYAZAT

Olvasson el minden biztonsagi tudnivalét és
utasitast. A biztonsagi tudnivalok és utasitasok
betartasanak elmulasztdsa aramitéshez, t(zhoz
és / vagy sUlyos testi sériiléshez vezethet. Orizzen



meg minden biztonsagi utasitast és utmutatast a
jovébeni hasznalathoz. A biztonsagi utasitasokban
haszndlt ,elektromos kéziszerszam" fogalom
halozatrél lGzemeld elektromos kéziszerszamokra
(tapkabellel egylutt értve) és akkumulatoros
elektromos  kéziszerszamokra (tapkabel nélkdil)
vonatkozik.

5.1.1 Munkahelyi biztonsag

a)

b)

Tartsa tisztan a munkahelyét és jol vilagitsa meg.
Rendetlen munkahelyek és megvilagitatlan munkate-
ruletek balesetekhez vezethetnek.

Ne dolgozzon az elektromos kéziszerszammal
olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol ég-
het6é folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszamok szikrakat bocsathatnak
ki, amelyek meggyujthatjak a port vagy a gyulékony
g6z0ket.

Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személye-
ket a munkahelytél, ha az elektromos kéziszer-
szamot hasznalja. Ha elvonjak a figyelmét a mun-
katél, kdnnyen elvesztheti az uralmat a berendezés
felett.

5.1.2 Elektromos biztonsagi el6irasok

a)

b)

d)

Az elektromos kéziszerszam csatlakozédugéja-
nak illeszkednie kell a dugaszoléaljzathoz. A csat-
lakoz6dugét semmilyen médon sem szabad meg-
valtoztatni. Védofoldeléssel ellatott elektromos
kéziszerszamokhoz ne hasznaljon csatlakozoéa-
daptert. Az eredeti csatlakozodugé és a hozzi il-
leszkedd csatlakozoéaljzat csOkkenti az elektromos
aramités kockazatat.

Ne érjen hozza foldelt feliiletekhez, mint példaul
csovekhez, flitétestekhez, kalyhakhoz és hiit6-
szekrényekhez. Az dramités veszélye nodvekszik,
ha teste le van foldelve.

Tartsa tavol az elektromos szerszamot az es6-
tol és a nedvesség hatasaitél. Ha viz hatol be az
elektromos kéziszerszamba, az ndveli az elektromos
aramités kockazatat.

Ne haszndlja a kabelt a rendeltetésétol eltérd cé-
lokra, vagyis az elektromos kéziszerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél fogva, és
sohase huzza ki a halozati csatlakozédugot a ka-
belnél fogva. Tartsa tavol a kabelt héforrasoktol,
olajtol, éles élektdl és sarkaktol, mozgé gépalkat-
részektol. A sérilt vagy Osszetekert vezeték noveli
az elektromos aramiités kockazatat.

Ha az elektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, akkor csak a szabadban valé haszna-
latra engedélyezett hosszabbitét hasznaljon. A
kiltérre is alkalmas hosszabbitévezeték hasznalata
csokkenti az elektromos aramiités kockazatat.
Hasznaljon hibaaram-védékapcsolot, ha az elekt-
romos kéziszerszam nedves kornyezetben toér-
ténd lGizemeltetése nem keriilhetd el. A hibadram-
védbkapcsold haszndlata csokkenti az elektromos
aramuités kockazatat.

5.1.3 Egyéni biztonsagi el6irasok

a) Munka koézben mindig figyeljen, ligyeljen arra,
amit csinal, és meggondoltan dolgozzon az elekt-
romos kéziszerszammal. Ne hasznadlja az elektro-
mos kéziszerszamot, ha faradt, ha kabitoszerek
vagy alkohol hatasa alatt all, vagy orvossago-
kat vett be. Az elektromos kéziszerszammal végzett
munka kdézben mar egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védéfelszerelést, és mindig vi-
seljen védészemiiveget. A személyi védéfelszerelé-
sek, ugymint porvédd alarc, csuszasbiztos védécipd,
védésapka és flilvédd hasznalata az elektromos ké-
ziszerszam hasznélata jellegének megfeleléen csok-
kenti a személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el az elektromos kéziszerszam akaratlan
Uzembe helyezését. Miel6tt az elektromos kézi-
szerszamot az elektromos halézatra és / vagy
az akkumulatorra csatlakoztatja, vagy felveszi, ill.
hordja, gy6z6djon meg rola, hogy a gép ki van
kapcsolva. Ha az elektromos kéziszerszam feleme-
lése kdzben az ujjat a kapcsolon tartja, vagy ha a
késziléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, az balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
feltétleniil tavolitsa el a beallitdé szerszamokat
vagy csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam
forgd részeiben felejtett bedllitd szerszam vagy csa-
varkulcs séruléseket okozhat.

e) Keriilje el anormalistdl eltéré testtartast. Ugyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és megtartsa az
egyensulyat. igy az elektromos kéziszerszam felett
varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelelé6 munkaruhat. Ne viseljen bé
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a
ruhajat és a kesztylijét a mozgo részektél. A bd
ruhat, az ékszereket és a hosszi hajat a mozgo
alkatrészek magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és Osszegylijtéséhez
sziikséges berendezéseket, ellendrizze, hogy
azok megfelel6 médon hozza vannak kapcsolva
a késziilékhez és rendeltetésiiknek megfeleléen
mikoédnek. Porelszivo egység hasznalata csokkenti
a munka soran keletkezé por veszélyes hatasat.

5.1.4 Elektromos szerszam hasznalata és kezelése

a) Ne terhelje tul a gépet. A munkajahoz csak az arra
szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja. A
megfelelé elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belll jobban és biztonsago-
sabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elekt-
romos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes, és meg kell javittatni.

c) A gép bedllitasa, a tartozékok cseréje, vagy a
gép lehelyezése el6tt huzza ki a csatlakozédu-
got a csatlakozoaljzatbél és / vagy vegye ki az
akkuegységet a gépbdl. Ez az elévigyazatossagi

35



d)

-

intézkedés meggatolja a gép akaratlan lizembe he-
lyezését.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamo-
kat olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek
nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan sze-
mélyek hasznaljak az elektromos kéziszersza-
mot, akik nem ismerik a szerszamot, vagy nem
olvastak el ezt az utmutatét. Az elektromos ké-
ziszerszamok veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan
személyek hasznaljak.

Mindig gondosan tartsa karban az elektromos
kéziszerszamot. Ellenérizze, hogy a mozgé alkat-
részek kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy meg-
rongalédva olyan alkatrészek, amelyek hatranyo-
san befolyasolhatjak az elektromos kéziszerszam
miikodését. Hasznalat elétt javittassa meg a gép
megrongalédott alkatrészeit. Sok olyan baleset tor-
ténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem kie-
1égitd karbantartasara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszersza-
mokat. Az éles vagoélekkel rendelkezd és gondosan
apolt vagdszerszamok ritkdbban ékelédnek be, és
azokat kdénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. a jelen utasitasok figye-
lembe vételével hasznalja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezendé munka saja-
tossagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti ren-
deltetésétdl eltérd célokra vald alkalmazéasa veszé-
lyes helyzetekhez vezethet.

5.1.5 Akkumulatoros szerszam hasznalata és

a)

kezelése

Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott tolt6-
késziilékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumu-
latortipus feltdltésére szolgald toltékészilékben egy
masik akkumulatort probal feltdlteni, t(iz keletkezhet.
Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz
tartoz6 akkumulatort hasznalja. Mas akkumulato-
rok haszndlata személyi sériléseket és tlizet okozhat.
Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort
irodai kapcsoktol, pénzérméktél, kulcsoktol, sz6-
gektdl, csavaroktol és mas kisméretl fémtar-
gyaktol, amelyek athidalhatjak az érintkezéket.
Az akkumulator érintkez6i kozotti révidzarlat égési
sériiléseket vagy tiizet okozhat.

Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorboél fo-
lyadék léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folya-
dékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az
akkumulatorfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel
az érintett feliiletet. Ha a folyadék a szemébe
jutott, keressen fel egy orvost. A kilépd akkumu-
latorfolyadék irritaciokat vagy égéses boérsériléseket
okozhat.

5.1.6 Szerviz

a)
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Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet javithatja, kizarélag  eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval. Ez biztositja,
hogy az elektromos kéziszerszam biztonsagos
marad.

5.2 Biztonsagi tudnivalék kalapacsokhoz

a)

b)

Viseljen fiilvédét. A zaj hallaskarosodashoz vezet-
het.

Hasznalja a géppel egyiitt szallitott kiegészit6 fo-
gantyut. A gép feletti ellenérzés elvesztése sériilést
okozhat.

A gépet mindig a fogantyu szigetelt feliileténél
fogja meg, ha olyan munkat végez, amelynek so-
ran a betétszerszam rejtett elektromos vezetéket
talalhat el. Ha a készilék elektromos fesziltséget
vezetd vezetékhez ér, akkor a készllék fémrészei
feszililtség ala kerllhetnek és ez elektromos aram-
Utéshez vezethet.

5.3 Kiegészit6 biztonsagi tudnivalok

5.3.1 Személyi biztonsagi el6irasok

a)

b)

c)

A gépet mindig két kézzel fogja az erre szolgalé
markolatoknal. A markolatot tartsa szaraz, tiszta,
olaj- és zsirmentes allapotban.

Amikor a gépet porelszivé egység nélkil hasz-
nalja, akkor légzémaszkot kell viselni olyan ese-
tekben, ha a munka port okoz.

Tartson munkasziineteket és végezzen lazito- és
ujjgyakorlatokat, ujjainak jobb vérellatasa érde-
kében.

Keriilje a forgo részekkel valo érintkezést. A gépet
csak a munkateriileten kapcsolja be. A forgé ré-
szek, klloéndsen a forgd szerszamok érintése sériilést
okozhat.

Aktivalja a bekapcsolasgatlot (jobb / bal kapcsolo
kozépallasban), ha a gépet tarolja vagy szallitja.
Az elektronikus tulterhelés elleni védelem altali
lekapcsolast kévetd ujrainditas soran tigyeljen ra,
hogy a késziiléket mindkét kézzel tartsa meg-
fogva az erre a célra szolgalé markolatnal fogva.
A gyerekeket meg kell tanitani arra, hogy nem
jatszhatnak a géppel.

A gép hasznalata eligazitas nélkiil nem engedé-
lyezett gyermekek vagy gyenge személyek sza-
mara.

Olomtartalmii festékek, néhany fafajta, asvany és
fém pora karos lehet az egészségre. Ezen porok
belélegzése vagy érintése a gép kezeldjénél vagy
a kozelében tartézkodoknal allergids reakciét valt-
hat ki, és / vagy légzési nehézséget okozhat. Bizo-
nyos porok, mint példaul a tdlgyfa vagy a bikkfa
pora rakkeltd, kildndsen ha fakezelési adalékanya-
gokkal (kromat, favédd anyagok) egyltt hasznaljak
azokat. Az azbeszttartalmi anyagokat csak szak-
emberek munkalhatjgk meg. Lehetéleg hasznaljon
porelszivo egységet. Annak érdekében, hogy a
porelszivas hatékony legyen, hasznaljon megdfe-
lelé, a Hilti altal ajanlott és az elektromos szer-
szammal 6sszehangolt, fahoz és / vagy asvanyi
porhoz alkalmas mobil porelszivét. Biztositsa a
munkabhely jo szell6zését. Javasoljuk, hogy mun-
kavégzés kézben viseljen P2 sziir6osztalyu lég-
z6maszkot. Tartsa be a megmunkalandé anyagra
vonatkozé érvényes nemzeti elSirasokat.



5.3.2 Az elektromos kéziszerszamok gondos

a)

b)

©)

kezelése és hasznalata

Régzitse a munkadarabot. A munkadarab rogzi-
tésére hasznaljon szoritokat vagy satut. igy biz-
tosabban rdgziti a munkadarabot, mintha kézzel tar-
tana, ezenkivul mindkét kezét hasznalhatja a gép
kezelésére.

Ha a szerszam a rejtett elektromos kabelek vagy
a halozati kabel sériilését okozhatja, akkor a gé-
pet a szigetelt fogantyufeliiletnél fogva tartsa. Az
aramvezetd vezetékekkel valo érintkezés soran a gép
nem védett fémrészei fesziltség ala keriinek, és a
gép kezeldje aramiités kockazatanak lesz kitéve.
Ellendrizze, hogy a szerszamok illeszkednek-e a
tokmanyhoz, és hogy a tokmany reteszelve van-e.

5.3.3 Az akkumulatoros kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata
Tartsa be a Li-ionos akkuegységek szallitasara,
tarolasara és lizemeltetésére vonatkozo6 kiilonle-
ges iranyelveket.
Az akkuegységet ne tegye ki magas homérsék-
letnek, és tartsa tavol a tiizt6l. Robbanasveszély.
Az akkuegységet tilos szétszedni, 0sszepréselni,
80 °C folé heviteni vagy elégetni. Ellenkez6 esetben
tlz-, robbanas- és sérilésveszély all fenn.
Az adott gép szamara engedélyezett akkuegysé-
gen kivill ne hasznaljon mas akkuegységet. Mas
akkuegység hasznalata esetén, vagy ha az akkuegy-
séget a rendeltetésétdl eltérd célra hasznalja, tliz- és
robbanasveszély all fenn.
Sérilt (repedt, eltérétt alkatrészeket tartalmazo,
elhajlott, visszatolt és / vagy kihtuzott érintkezés)
akkuegységeket tilos tolteni vagy tovabb hasz-
nalni.
Ha az akkuegység tul forr6 ahhoz hogy megfogja,
lehetséges, hogy az akkuegység hibas. Allitsa a ké-
sziiléket egy nem gyulékony helyre, éghet6 anya-
goktél elegendé tavolsagba, ahol megfigyelhetd,
és hagyija lehiilni. Lépjen kapcsolatba a Hilti szer-
vizzel, miutan az akkuegység lehdilt.

5.3.4 Elektromos biztonsagi eléirasok

Ellenérizze a munka megkezdése el6tt a munkate-
riiletet, hogy nincsenek-e takart, fekvé elektromos
vezetékek, gaz- és vizcsovek, pl.: fémkeresével. A
klls6 fémrészek feszlltség ala kerllhetnek, amikor pél-
daul egy feszlltség alatt 1év6 kabelt véletlenil megsért.
Ez igen komoly veszélyt jelent az elektromos aramutés
veszélye miatt.

5.3.5 Munkahely

a) Biztositsa a munkahely j6 megvilagitasat.

b) Biztositsa a munkahely jo szell6zését. A rosszul
szelléztetett munkahelyek egészségre karosak lehet-
nek a porterhelés miatt.

c) Sérilésveszély a szerszam az aljzaton keresztil tor-
ténd atltésébdl fakadodan. Biztositsa a teriiletet a
szemkozti oldalon a megfelelé6 moédon.. A letore-
dezd darabok ki- és / vagy leeshetnek, és megsebe-
sithetnek masokat.

5.3.6 Személyi védofelszerelés

- MO NON

A gép hasznaléjanak és a kézvetlen kozelében tartoz-
kododknak kotelez6 a hasznalat soran védészemiiveg,
véddsisak, konnyl légzémaszk, fiillvédo és védokesz-
tyl hasznalata.

5.4 Biztonsag az 6vadapterrel kapcsolatban
(tartozék)

a) A munka megkezdése el6tt ellendrizze az 6va-
dapter biztos rogzitését az 6von.

b) Ugyeljen arra, hogy az 6vadapter 4tl6gé kabelei-
vel ne akadjon fel sehol. Ha a gépet leteszi, bontsa
a kapcsolatot az 6vadapter felé.
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6 Uzembe helyezés

6.1 Az akkuegység gondos kezelése

INFORMACIO

Alacsony hémérsékleten cstkken az akkuegység teljesit-
ménye. Ne haszndlja az akkuegységet addig, amig a gép
ledll. Idében valtson at a masodik akkuegységre. Az ak-
kuegységet rogton toltse fel a kovetkezé akku-cseréhez.

Az akkuegységet lehetdleg hideg és szaraz helyen tarolja.
Soha ne tarolja az akkuegységet tizd napon, fltétesten
vagy liveglap mogétt. Elettartamuk végén az akkuegysé-
geket a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
és biztonsagosan kell artalmatlanitani.

6.2 Akku-egység toltése

A A A

FIGYELEM
Csak olyan Hilti toltdberendezést hasznaljon, amely fel
van sorolva a , Tartozékok" alatt.

VESZELY

Gy6z6djon meg arrol, hogy az akku-egység kilsé felllete
tiszta és szaraz, miel6tt az adott akku-egységet beteszi
a toltdberendezésbe. A toltési folyamathoz olvassa el a
téltéberendezés hasznalati utasitasat.

6.2.1 Uj akku-egység elsé feltoltése

Egy Uj akku-egységet az elsd lizembe helyezés elétt el6-
szor elso feltdltéssel kell feltdlteni, igy a cellak megfele-
16en lesznek formazva. Egy nem megfeleléen kivitelezett
elsé feltoltés az akkumulator kapacitas folyamatos csok-
kenéséhez vezet. Az elsd feltdltés toltési folyamatahoz
olvassa el az adott toltdberendezés hasznalati utasitasat.

6.2.2 NiCd akku-egység ujratoltése

A NiCd akku-egységeket minden toltési folyamat soran
teljesen fel kell tolteni.

6.2.3 Li-ionos akku-egység Ujratoltése
A Li-ionos akku-egységek barmikor, akar részben feltdl-
tott allapotban is hasznalhatéak. A toltési folyamatot a
LED-ek mutatjak (lasd a toltokésziilék hasznalati utasita-
sat).

6.3 Akkuegység behelyezése H

FIGYELEM

Az akku-egység behelyezése el6tt gyézddjon meg ar-
rél, hogy a gép ki van-e kapcsolva, és a bekapcso-
lasgatlo aktivalt-e (jobb / bal forgasiranyvaltd kapcsold
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kozépallasban). Csak az On gépéhez tervezett Hilti akku-
egységeket hasznalja.

1. Tolja be a készllékbe az akkuegységet hatulrdl,
amig az egy hallhaté dupla kattanassal be nem
reteszel.

2.  FIGYELEM Egy lees akku-egység veszélyeztetheti
Ont és/vagy masokat.

Ellenérizze, hogy az akkuegység megfeleléen legyen
régzitve a késziilékben.

6.4 Akku-egység eltavolitasa

1. Nyomja meg mindkét kioldogombot.
2. Huzza ki az akku-egységet hatrafelé a gépbdl.

6.5 Az akkuegységek szallitasa és tarolasa

Huzza ki az akkuegységet a reteszelt helyzetbdl (munka-
helyzet) az els6 megszakitasi helyzetbe (szallitasi helyzet).
Ha az akkuegységet szallitas vagy tarolas végett kiveszi
a gépbdl, tUgyeljen arra, hogy az akkuegység érintkezéi
nem kerilhetnek rovidre zart allapotba. Tavolitson el a
kofferbél, a szerszamosladabol vagy a szallitddobozbdl
minden elmozdulasra képes fémdarabot, pl. csavarok,
szegek, kapcsok, szabad csavarozéfejek, drotok vagy
fémforgacsok, ill. akadalyozza meg ezen darabok érint-
kezését az akkuegységgel.

Az akkuegység kuldésekor (kdzuti, vasuti, tengeri vagy
légi szallitédssal) tartsa be a vonatkozé nemzeti és nem-
zetkdzi szallitasi eléirasokat.

6.6 Oldalmarkolat felszerelése E1

FIGYELEM
Sérilések elkeriilése érdekében tavolitsa el az oldalmar-
kolatbdl a mélységutkodzét.

1. Kapcsolja a jobb / bal forgasiranyvalté kapcsolé6t
kozépallasba, vagy vegye ki a gépbdl az akku-
egységet.

2. Lazitsa ki az oldalmarkolatot szoritd bilincset ugy,
hogy elforditja a markolatot.

3. Csusztassa a markolatot és egyben a bilincset a
géphazon kiképzett horonyba a tokmanyon keresz-
tal.

4. Forditsa a markolatot a kivant pozicidba.

5. Rogzitse a markolatot elforditassal.

6.7 Az ovadapter hasznalata

INFORMACIO

A késziilék munkavégzés kozbeni sulyanak csokkenté-
sére haszndlhatja a tartozékként kinalt dvadaptert. Az
akku-egységek nem toltheték az dveadapteren keresz-
tal.

INFORMACIO
Az ovadapter nem hasznalhato
akku-egységekkel kapcsolatban.

Li-ionos



Az dvadapter biztonsagos hasznélatdhoz kdvesse a "Biz-
tonsagi tudnivalok" fejezetben leirt utasitasokat.

7 Uzemeltetés

FIGYELEM

Ha furés kozben a furészar megszorul, akkor a gép ol-
dalra kihajlik. A gépet mindig az oldalmarkolattal egyUtt
haszndlja, és mindig két kézzel fogva tartsa, hogy el-
lennyomaték keletkezzen, és a csuszékuplung beszoru-
las esetén kioldjon. Fogja satuba, vagy rogzitse a lazan
allé munkadarabot.

7.1 El6készités

7.1.1 Szerszam behelyezése H

FIGYELEM
Hasznaljon véddkeszty(it, amikor a szerszamot cseréli.

1. Kapcsolja a jobb / bal forgasiranyvalté kapcsolét
kozépallasba, vagy vegye ki a gépbdl az akku-
egységet.

2. A szerszamvégnek tisztanak és enyhén zsirosnak
kell lennie. Ha nem igy lenne, tisztitsa meg és zsi-
rozza be.

3. Ellendrizze, hogy a porvédd gyirl tiszta és sértet-
len legyen. Amennyiben sziikséges, tisztitsa meg a
porvédésapkat, vagy cserélje ki, ha a porvédd gyri
sériilt (lasd az "Apolas és karbantartas" fejezetet).

4. CsuUsztassa a szerszamot a tokmanyba, és enyhe
raszoritd nyomas kdzben forditsa el, amig be nem
kattan a vezetéhornyokba.

5. Nyomja a szerszamot a tokmanyba, amig hallhatéan
be nem kattan.

6. A szerszdam meghuzasaval
biztonsagos-e a reteszelés.

ellenérizze, hogy

7.1.2 Mélységiitk6zé bedllitasa @

1. Lazitsa ki az oldalmarkolatot szorit6 bilincset ugy,
hogy elforditja a markolatot.

2. Forditsa a markolatot a kivant poziciéba.

3. Allitsa be a firasmélység (itk6z6t a kivant farasmély-
ségre.

4. A markolat elforditasaval hizza meg szorosan az
oldalmarkolatot, ezzel a mélységiitkdz6t is rogziti.

7.1.3 Szerszam kivétele
FIGYELEM
Viseljen véddkeszty(t, ha szerszamot cserél, mert a szer-
szam a hasznalat soran felmelegedhet.

1.  Kapcsolja a jobb / bal forgasiranyvalté kapcsolét
kozépallasba, vagy vegye ki a gépbdl az akku-
egységet.

2. A szerszamreteszelés hatrahuzasaval nyissa ki a
tokmanyt.
3. Huzza ki a szerszamot a tokmanybdl.

7.1.4 Tokmany levétele H

FIGYELEM

Sérulések elkerulése érdekében tavolitsa el az oldalmar-
kolatbdl a mélységiitkdzét, valamint a tokmanybdl a szer-
szamot.

INFORMACIO
Tokmanycsere kdzben a funkciovalaszté kapcsolon va-
lassza a "vésés" poziciot.

1. Kapcsolja a jobb / bal forgasiranyvalté kapcsolét
kozépallasba, vagy vegye ki a gépbdl az akku-
egységet.

2. Huzza el6re a tokmany hiivelyét, és tartsa meg ott.

3. Elérefelé vegye le a tokmanyt.

7.1.5 Tokmany felhelyezése El

FIGYELEM

Sérilések elkerilése érdekében tavolitsa el az oldalmar-
kolatbdl a mélységiitkdzoét, valamint a tokmanybdl a szer-
szamot.

INFORMACIO
Tokmanycsere kdzben a funkciovalaszté kapcsolon va-
lassza a "vésés" poziciot.

1. Kapcsolja a jobb / bal forgasiranyvalté kapcsolét
kozépallasba, vagy vegye ki a gépbdl az akku-
egységet.

2. Fogja meg a tokmany hivelyét, huzza elére, és
tartsa meg ott.

3.  ElOIrdl tolja a tokmanyt a vezetdcsoére és engedie el
a hivelyt.

4. A hallhaté kattanasig forditsa el a tokmanyt.

7.2 Uzemeltetés

FIGYELEM

A felllet megmunkalasa kodzben szilankok valhatnak le
az anyagbdl. Viseljen védészemiiveget, védokesztyiit,
és ha a porelszivo egységet nem hasznalja, akkor
légzémaszkot is. A szilankok szemsérlilést okozhatnak.
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FIGYELEM
A megmunkalasi mivelet zajjal jar. Viseljen fiilvédét. Az
erds zaj hallaskarosodashoz vezethet.

7.2.1 Munkavégzés alacsony homérséklet esetén:

INFORMACIO
A gépnek az UtdmU mikddéséhez szilksége van egy
bizonyos minimalis Gzemi hémérsékletre.

A minimdlis UGzemi hémérséklet elérése érdekében
helyezze az aljzatra a gépet, és jarassa Uresjaratban.
Amennyiben sziikséges, ismételje a folyamatot, amig az
itdmua mukddni nem kezd.

7.2.2 Furas tés nélkiil

1. Forditsa bekattanasig a funkciovalaszté kapcsolot a
"furas Utés nélkll" allasba. A funkcidvalasztd kap-
csolo6t lizem kdzben mlkodtetni tilos.

2. Allitsa az oldalmarkolatot a kivant pozicidba, és gy6-
z8djon meg arrol, hogy megfeleléen van felszerelve,
és eléirasszerlien van roégzitve.

3. Helyezze be az akku-egységet.

4. Allitsa ra a furéfej hegyét arra a pontra, ahol a lyuk
kézepe lesz.

5. Lassan nyomja az inditégombot (alacsony fordulat-

szamon furjon, amig a furé helyet csinal maganak).

Ezutan teljes fordulatszamon furhat tovabb.

7. Fejtsen ki a fellletnek megfelel6 raszoritoerdt, ezal-
tal az optimalis furéseldrehaladast éri el.

o

7.2.3 Utvefuras

1. Forditsa bekattanasig a funkciévélaszté kapcsoldt
az "Utvefuras" dllasba. A funkciévélasztd kapcsolot
lzem kdzben muikddtetni tilos.

2. Allitsa az oldalmarkolatot a kivant pozicidba, és gyo-
z6djon meg arrol, hogy megfeleléen van felszerelve,
és eléirasszerlien van rogzitve.

3. Helyezze be az akku-egységet.

4. Allitsa ra a faréfej hegyét arra a pontra, ahol a lyuk
kozepe lesz.

5. Lassan nyomja az inditégombot (alacsony fordulat-
szamon furjon, amig a furé helyet csindl maganak).

6. Ezutan teljes fordulatszamon furhat tovabb.

7. Fejtsen ki a fellletnek megfeleld raszoritéerét, ezal-
tal az optimalis furaselérehaladast éri el.

8. Annak érdekében, hogy elkerllje a lepattogzast a
falattoéréseknél, roviddel az attorés eldtt csdkkentse
a fordulatszamot.

7.2.4 Vésés

INFORMACIO

A vését 18 kildnbozd pozicidba lehet allitani. Ezaltal a
lapos- ill. profilvésékkel mindig optimalis munkahelyzet-
ben lehet dolgozni.

INFORMACIO

A szerszamvégnek tisztanak és enyhén zsirosnak kell
lennie. Ha nem igy lenne, tisztitsa meg és zsirozza be.
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7.2.4.1 Vésé pozicionalasa

FIGYELEM
A "vés6 pozicionalasa" allasban ne dolgozzon a géppel.

1. Forditsa bekattanasig a funkciévalaszté kapcsolét
a "vésd pozicionalasa" allasba. A funkcidvalasztd
kapcsolot izem kézben mikddtetni tilos.

2. Allitsa az oldalmarkolatot a kivant pozicidba, és gys-
z6djon meg arroél, hogy megfeleléen van felszerelve,
és eléirasszerien van rogzitve.

3. Forditsa a vés6t a kivant pozicidba.

7.2.4.2 Vésé rogzitése

Forditsa bekattanasig a funkciévalaszté kapcsolot a "vé-
sés" allasba. A funkciévalasztd kapcsoldt lzem kdzben
mikodtetni tilos.

7.2.4.3 Vésés

1. Helyezze be az akku-egységet.
INFORMACIO A funkcidvalasztéd kapcsol6t tizem
kdzben mUikddtetni tilos.

2. Allitsa ra a véséfej hegyét arra a pontra, ahol a lyuk
kdzepe lesz.

3. Nyomija be az inditékapcsolot.

7.2.5 Jobbra / balra forgas

INFORMACIO
A jobb / bal forgasiranyvalté kapcsoléval megvéalaszt-
hatja, hogy melyik irdnyba forogjon a szerszamorso.
A reteszelés megakaddlyozza a motor forgasa kdzben
torténd atkapcsolast. Kozépallasban az inditékapcsold
blokkolva van.

Jobbra forgadshoz nyomja a gép oldalan talalhato
"jobb / bal forgasiranyvalté kapcsolot", a nyil mutasson
a tokmany iranyaba.

Balra forgdshoz nyomja a gép oldalan talalhaté "jobb / bal
forgasiranyvaltoé kapcsolét", a nyil mutasson a markolat
iranyaba.

Tolja a kivant pozicidba a jobb/bal forgasiranyvalté kap-
csolét.

7.2.6 A Li-ionos akku-egység
toltésiallapot-kijelz6jének leolvasasa
INFORMACIO
Munkavégzés kozben és kdzvetlenil annak befejezését
kévetden nem lehet lekérdezni a toltési allapotot. Az 1
LED villogésa csupan azt jelzi, hogy az akku-egység
teljesen lemerllt vagy tulsagosan felheviilt (hémérséklet
>80°).

A Li-ionos akku-egység toltésidllapot-kijelzével rendel-
kezik. Toltés kdzben az akku-egységen talalhato kijelzé
mutatja a toltési allapotot. Ez azonban a géppel vég-
zett munka befejezését kdvetden 3-4 masodpercig nem
mukodik. Nyugalmi allapotban a téltési allapotot az akku-
egység egyik reteszeld gombjanak lenyomasaval a négy
darab LED mutatja harom masodpercig.

Lasd a kovetkez6 fejezetet: 2.10 A Li-ionos akkuegység
toltési allapota



8 Apolas és karbantartas

FIGYELEM

A tisztitasi munkak megkezdése el6tt vegye ki az
akkuegységet, hogy megakadalyozza a gép véletlen
lizembe helyezését!

8.1 Szerszam apolasa

Tavolitson el minden szennyezddést, ami a szerszdmbe-
tétek fellletére tapadt, és 6vja meg 6ket a korréziotol ugy,
hogy idérél idére attdrolgeti azokat egy olajos szévetda-
rabbal. A szerszamvégnek tisztanak és enyhén zsirosnak
kell lennie. Ha nem igy lenne, tisztitsa meg és zsirozza
be.

8.2 A gép apolasa

FIGYELEM
A gép, kiilonésen a markolat, mindig szaraz, tiszta,
olaj- és zsirmentes legyen. Ne hasznaljon szilikontar-
talmu apoloszereket.

A gép kulsd burkolata itésallé muanyagbdl késziilt. A
markolati rész szintetikus gumianyagbdl all.

A szellézényilasokat szabadon kell hagyni, nem té6méd-
hetnek el, és mindig tisztan kell tartani 8ket! Szaraz kefét
hasznaljon a szell6zdnyilasok gondos kitisztitasahoz. Ide-
gen targyakkal ne nyuljon a gép belsé részeihez, és ezt
ne is engedje meg senkinek. Enyhén nedves szdvetdara-
bot hasznaljon a gép kilsé feluletének tisztitasahoz, amit
rendszeres id6kdzonként tegyen meg. Ne hasznaljon per-
metezékésziiléket, gézborotvat, folydvizet a tisztitashoz!
Ezek karosan befolyasolhatjak a gép elektromos bizton-
sagat.

8.3 A porvédé gyiirii tisztitasa és cseréje

Széraz, tiszta torlokendd segitségével rendszeresen tisz-
titsa meg a tokmanyon talalhaté porvédd gyir(it. Ovato-
san tordlje tisztara a porvédd gylrit, majd kenje be egy
kevés Hilti-zsirral. Feltétlendl cserélje ki a porvédé gyl-
r(t, ha a gyUrd sérilt. Oldalrdl toljon be egy csavarhuzét
a porvédd gylrl ala, és nyomja ki a gyurit elérefelé.
Tisztitsa meg a gy(rQ alatti részt, és helyezze be az Uj
porvédé gylrat. Nyomja a gyur(it erésen, mig az be nem
kattan.

8.4 A NiCd akku-egység apolasa

Kerilje el, hogy nedvesség jusson be a késziilékbe.
Tartsa az érintkezéfellileteket por- és kendanyagmen-
tesen. Sziikség esetén egy tiszta torldkenddvel tisztitsa
meg az érintkezéfellleteket. Ne dolgozzon a géppel az
akku-egység teljes lemeriiléséig, az a cellak karosoda-
sahoz vezethet. Az akku-egységet ismét fel kell tolteni,
amint a gép teljesitménye lényegesen csokken.

INFORMACIO

Az akku-egység toltési folyamataval kapcsolatos tovabbi
informaciokat a toltdberendezés hasznélati utasitasa tar-
talmazza.

8.5 A Li-ionos akkuegységek apolasa

Kertlje el, hogy nedvesség jusson be a gépbe.

Az els6 Uizembe helyezés elétt toltse fel teljesen az akku-
egységet.

Az akkuegységek maximdlis élettartamanak elérése ér-
dekében fejezze be az akkuegység lemeritését, amint a
gép teljesitménye lényegesen csdkken.

INFORMACIO

Ha tovabb haszndlja a gépet, a lemerités automatikusan
véget ér, miel6tt a cellak karosodhatnanak.

Az akkuegységet a Li-ionos akkuegységek szamara en-
gedélyezett Hilti toltéberendezéssel tdltse fel.
INFORMACIO

- A NiCd és a NiMH akkuegységtél eltéréen a Li-ionos

akkuegységnek nincs sziiksége frissité toltésre.

A toltési folyamat megszakitasa nem csdkkenti az ak-

kuegység élettartamat.

- Atoltési folyamatot mindenkor el lehet inditani, anélkdl,
hogy ez cstkkentené az akkuegység élettartamat. A Li-
ionos akkuegységnél nem talalhaté meg a NiCd vagy a
NiMH akkuegységnél tapasztalhaté ,memdria-hatas".

- Legjobb, ha az akkuegységeket lehetdleg hideg és
széraz helyen térolja teljesen feltoltott allapotban. Az
akkuegységek magas kdrnyezeti hémérsékleten (ab-
lakiveg mogott) torténd tarolasa kedvezétlendl hat az
akkuegységre, csOkkenti annak élettartamat, és noveli
a cellak 6nkisllési gyakorisagat.
Ha az akkuegységek mar nem toltédnek fel teljesen,
akkor az akkuegységek eldregedés vagy tulterhelés
kovetkeztében vesztettek kapacitasukbdl. Egy ilyen
akkuegységgel dolgozhat tovabbra is, azonban idé-
ben gondoskodnia kell a régi akkuegység ujjal torténd
potlasarol.

8.6 Karbantartas

VIGYAZAT
A gép elektromos részeit csak szakképzett villamos-
sagi szakember javithatja.

Rendszeres id6kdzdnként ellendrizze a gép kllsd részeit,
hogy nem sériiltek-e meg, és hogy minden kezelészerv
hibatlanul miikédik-e. Ne haszndlja a gépet, ha sériilt
része(i) van(nak), vagy ha barmelyik kezeldszerv hibasan
mukodik. Ha szlikséges, javittassa meg a gépet a Hilti
szervizben.

8.7 A gép ellendrzése az apolas és karbantartas
utan
Minden éapolasi és karbantartasi eljaras utan ellendrizni
kell a gépet, hogy minden biztonsagi felszerelése a helyén
van-e, és maga a gép hibatlanul mikodik-e.
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9 Hibakeresés

Hiba

Lehetséges ok

Elharitas

A készlilék nem mukodik.

Az akkuegység nincs teljesen be-
dugva vagy le van mertlve.

Az akkuegységnek jol hallhaté dupla
kattanassal kell bekattannia, ill. az
akkuegységet fel kell tolteni.

Elektromos hiba.

Vegye ki az akkuegységet a gépbdl és
keresse fel a Hilti Szervizt.

Az akkuegység tul forr6 vagy tul hi-
deg.

Az akkuegység ajanlott munkahémér-
sékletének betartasa.

Nincs Utés.

A késziilék tul hideg.

Allitsa a késziiléket a minimalis tizemi
hémérsékletre.

Lasd a kdvetkezd fejezetet: 7.2.1
Munkavégzés alacsony hémérséklet
esetén:

Funkcioévalaszté kapcsolé a "furas
Utés nélkll" allasban.

Allitsa at titvefarasra a funkcidva-
laszté kapcsolot.

A késziiléket balra forgasra kapcsol-
tak.

Kapcsolja a késziiléket jobbra for-
gasra.

Az inditokapcsolé nem nyom-
haté be, ill. blokkolva van.

Jobb / bal forgasiranyvalté kapcsolo
kozépallasban (szallitasi helyzet)

Nyomija a jobb / bal forgasiranyvaltd
kapcsolot jobbra vagy balra.

Fordulatszam hirtelen erésen
leesik.

Az akkuegység kisdlt.

Cserélje ki az akkuegységet és toltse
fel az Ures akkuegységet.

A tengely csak nagyon lassan
forog

A készilék elektronikajanak megen-
gedett Gzemi hémérséklete tullépve.

Hutse le a készuléket.

A készlilék automatikusan le-
kapcsol.

A tulterhelés elleni védelem elindul.

Engedije el az inditokapcsolét, majd
nyomja meg Ujra a készlilék terhelé-
sének csokkentésére.

Akkuegység gyorsabban merdl
le, mint a megszokott.

Akkuegység allapota nem optimalis.

Végeztessen diagnosztikai vizsgalatot
a Hilti Szerviznél, vagy cseréltesse ki
az akkuegységet.

Akkuegység nem kattan be egy
hallhaté dupla kattanassal.

Az akkuegység patentfiilei szennye-
zettek.

Tisztitsa meg a patentflleket és rete-
szelje be az akkuegységet. Keresse
fel a Hilti Szervizt, ha a probléma to-
vabbra is fennall.

Erés héfejlédés a késziilékben
vagy az akkuegységben.

Elektromos hiba.

Azonnal kapcsolja ki a gépet, vegye ki
az akkuegységet és keressen fel egy
Hilti Szervizt.

A gép tulterhelt (tullépték az alkalma-
zasi korlatokat).

Alkalmazasnak megfelelé gépvalasz-
tas.

A faré nem forog.

A funkciovalaszté kapcsoldé nem kat-
tant be, a "vésés" vagy "véso pozicio-
nalasa" allasban van.

A gép nyugalmi helyzetében allitsa a
funkciévalaszto kapcsolot az "lités
nélkdli furas" vagy az "Utvefuras" al-
lasba.

A szerszam reteszelését nem
lehet oldani.

A tokmany nincs teljesen visszahuzva.

Huzza vissza Utkdzésig a szerszamre-
teszelést, és vegye ki a szerszamot.

A szerszdm nem végez anyagle-
valasztast.

A késziléket balra forgasra kapcsol-
tak.

Kapcsolja a késziléket jobbra for-
gasra.

42



10 Hulladékkezelés

FIGYELEM

A felszerelések nem szakszer(l artalmatlanitdsa a kdvetkezd kovetkezményekkel jarhat: A mianyag alkatrészek
elégetésekor mérgezé gazok szabadulnak fel, amelyek betegségekhez vezethetnek. Ha az elemek megsértilnek, vagy
erésen felmelegednek, akkor felrobbanhatnak és kdzben mérgezést, égési sériilést, marast vagy kdrnyezetszennyezést
okozhatnak. A kdnnyelm( hulladékkezeléssel lehetévé teszi jogosulatlan személyek szamara a felszerelés szakszer(tlen
hasznalatat. Ezaltal On vagy egy harmadik személy sulyosan megsériilhet, valamint kérnyezetszennyezés kdvetkezhet
be.

FIGYELEM
A sériilt akkuegységeket haladéktalanul artalmatlanitsa. Ezek az akkuegységek gyerekektdl elzarva tartandok. Az
akkuegységeket tilos szétszedni és elégetni.

FIGYELEM
Az akku-egységeket a nemzeti elirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa, vagy a kiszolgalt akku-egységeket adja
vissza a Hiltinek.

A Hilti termékek nagyrészt Ujrahasznosithatd anyagokbdl késziilnek. Az Ujrahasznositas elétt az anyagokat gondosan

szét kell valogatni. Sok orszagban a Hilti mar el6készileteket tett arra, hogy vissza tudja venni a hasznalt gépe-
ket az anyagok Ujrafelnasznalasa céljabdl. Ezzel kapcsolatban érdeklédjon a Hilti Center-ekben vagy értékesitési

szaktanacsadojanal.

Csak EU-orszagok szamara

Az elektromos szerszamokat ne dobja a haztartasi szemétbe!

A haszndlt elektromos és elektronikai készlilékekrol sz6l6 EK iranyelv és annak a nemzeti jogba tortént
atiltetése szerint az elhaszndlt elektromos kéziszerszamokat kilon kell gyUjteni, és kdrnyezetbarat

maédon Ujra kell hasznositani.

11 Gépek gyartéi garanciaja

A Hilti garantdlja, hogy a szallitott gép anyag- vagy gyar-
tasi hibatél mentes. Ez a garancia csak azzal a feltétellel
érvényes, hogy a gép alkalmazasa és kezelése, apolasa
és tisztitdsa a Hilti altal kiadott hasznalati utasitasban
meghatarozottak szerint torténik, és hogy az egységes
mUiszaki dllapot sértetlen marad, azaz hogy csak eredeti
Hilti anyagot, tartozékokat és poétalkatrészeket hasznal-
nak a géphez.

Ez a garancia magaban foglalja a meghibasodott részek
téritésmentes javitdsat vagy potlasat a készilék teljes
élettartama alatt. Azok az alkatrészek, amelyek termé-
szetes elhasznalddasnak vannak kitéve, nem esnek ezen
garancia ala.

Ezen talmend igények, amennyiben kényszerité nem-
zeti el6irasok masképp nem rendelkeznek, ki vannak

zarva. Kiilonosképpen nem vallal a Hilti felelésséget a
ko6zvetlen vagy kozvetett hianyossagokbol vagy a hia-
nyossagok kovetkezményeibdl ered6 karokért, a ké-
sziilék valamilyen célbdl térténé alkalmazasaval vagy
az alkalmazas lehetetlenségével 6sszefiiggo veszte-
ségekért vagy koltségekért. Nyomatékosan kizart a
hallgatolagos jotallas a késziilék alkalmazasaért vagy
bizonyos célra val6 alkalmassagaért.

Javitas vagy csere céljabol a készlléket vagy az érintett
alkatrészt a hianyossag megallapitasa utan haladéktala-
nul el kell juttatni az illetékes Hilti szervezethez.

Ezen garancia magaban foglal minden garancidlis kotele-
zettséget a Hilti részérél, és helyébe Iép minden korabbi
vagy egyideji nyilatkozatnak, irdsba foglalt vagy szébeli,
garanciaval kapcsolatos megallapodasnak.
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12 EK megfeleléségi nyilatkozat (eredeti)

Megnevezés: Akkumulatoros furékala-

pacs
Tipusmegjelolés: TE7-A
Konstrukcios év: 2006

Kizarolagos felelésségiink tudataban kijelentjik, hogy ez
a termék megfelel a kdvetkezd iranyelveknek és szab-
vanyoknak: 2004 / 108 / EK, 2006/42/EK, 2006/66/EK,
2011/65/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ll A

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Unit Power
Tools & Accessories
01/2012

Business Area Electric Tools & Acces-

sories
01/2012
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